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 PREFACE.

Tee Spanish Manuscripts in the British Museum are
‘very numerous, and comprise important State correspond-
ence and official papers, as well as valuable ‘works in
general literature. But, having been acquired from. time
to time, the descriptions of them have to be sought in
many different catalogues; where also they are often only
briefly noticed. It has therefore been hardly possible to
‘obtain either a just view of the extent and character of
the collection, or an accurate knowledge of the contents of
partxcular volumes.

This difficulty in the way of using the manuscripts was
represented to the Trustees by Don Pascual de Gayangos,
at the close of the year 1867; and he submitted the
scheme of a special Catalogue of the whole collection.
The project was approved by the. Trustees, and the pre-
sent volume is the first part of the work undertaken by
him under their authority. '

The Catalogue will contain descriptions of all the Manu-
scripts, Letters, and State Papers, in the Spanish language,
acquired at various times to the end of the year 1867, with
an Appendix for subsequent additions.

'The manuseripts are described in classes, under heads of
subjects. But the classification has been only -partially



vi PREFACE.

carried out; for it has been thought advisable not to
break up volumes, but to describe their contents to-
gether, under the leading subject. The collected volumes
of tracts and papers, chiefly political but often miscel-
laneous, which it was so much the practice in Spain to
form, under the title of “Papeles Varios,” will be found
described in Section IV. of the class of History.

- Imperfect as it ‘is, the classification will bring under, one
view the principal works of the several divisions, and will,
it is hoped, prove convenient. for .general reference. A
copious Index to the whole work, in which subject-headings
will ‘be introduced, will make it easy to find particular
works and papers; and a Conspectus of the manuscripts,
in their series of numbers under the séveral collections, w111
gulde to_the descnptmns of individual volumes.

DDWARD A BOND
Bririsu Museow;
Y August1875, - - - -
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CLASS 1.
THEOLOGY.

—_———

Eg. 1626. Vellum and Paper, in folio, ff. 305, xv. cent.

“Bisria Caranana:” A version in the Catalan dialect of the
‘books of the Old Testament; excepting Proverbs, Ecclesiastes, the
Song of Solomon, and the Prophets. It is rubricated throughout
with red, and has the first page adorned with borders and miniatures
of the acts of Creation. At the end of the volume is a note stating
that the copy was finished by one named Marchus, on the 29th Oct.,
1465.

Probably the version attributed - to. Bonifacio Ferrer, brother of
St. Vincent, about which see Amat, Nuevo Testamento, Prol. pp. 5, 13.

Eg. 1871 Paper, in folio, . 176, xvi. cent.

“ OBRAS DEL P* Mar1ana (1577-90) : volume 3rd of the Collection
of his original Works, containing theological essays, reports on the
‘Polyglot Bible edited by Arias Montano, &c as fo]_lows —

1. Table of contents in the volume: imperf. . . R |

2. Original letter of [Juan de] Mariana to some person not named
[Toledo, 15th Aug. 1577]; principally on the edltlon of the Polyglot
Bible by Arias Montano . . . . f2

3. “ Memorial de Juan de Marlana de la, compama. de Jesus, para -
el JlI Sefior Cardenal de Toledo, que no conviene quitar del todo
4 las personas doctas los libros de los rabbinos que escrivieron sobre
la divina escriptura.” Original corrected draft, n. d. . . f5

4. **Copia de una carta escrita al Maestro Leon, cathedratico de
Retorica en Salama.nca, por un amigo suyo.” In Mariana’s hand-
wntmg " . - . f9

5. Rules and prescnptlons for the formahon of an Expurgatory
Index probably that published under the Grand Inqumltor Cardinal
D. Gaspar de Quiroga; Madrid, 1584, 4t0 . : . £ 17

B
q

-
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6. ¢ Avisos de Juan de Mariana de la Compafiia de Jesus sobre el
catalogo de los libros vedados que por orden del Sancto Oficio
de nuevo se ordemnd, y reglas que para 6l estan hechas ;” partly
holog. . . « f.24

T Inbtrucclon de 10 que se ha de hacer en la convocaqlon, prose-
cucion y celebracion, de los Concilios Provinciales que conforme &
lo dispuesto en derecho y 4 lo decretado en el Sancto Congilio de
Trento se han de tener y gelebrar; en la qual solo se porné el orden
y modo que en ello debe auer por orden de apuntannentos sin poner
allegaciones sino solo la forma que a de auer, &.” . . £ 40

8. « Algunas advertencias sobre un tratado cuyo titulo es ‘In-
struction de lo que se ha de hazer en la convocagion, prosecucion y
celebracion de los Concilios Provinciales.” . . . f.55

9. ¢ Preguntase si ay obligacion de embiar los concilios Provin-
. ciales & Roma para que sean confirmados quando en’ ellos no se trata .
dogmas de Feé, ni cosas universales que tocan 4 toda la Iglesia, ni
contra el derecho comun ni-otras causas -cuya determination esta
reservada por derecho 4 la Sede Apostolica.” In Mariana’s hand-
writing. . 2 . . £.60

10. ¢ Copia del seO'undo breve de la. concordla sobre el concilio
provmclal de Toledo dol abo 1585. In Latin. = . ‘ . f. 66

11. % Respuesta & varias preguntas en materia de Concilios” £ 69

12. A copy of Mariana’s Latin preface  to the- book iof Lucas
Tudensis - entitled Disputatio contra Albigenses, with dedicatory epistle
to Garcia de Loaysa [Giron], archbishop of Toledo, and occasional
corrections, n. d. 1598? : " . . £

18 Censura de Juan de Mariana de la Companm de Jesus sobre
un \ Testamento Nuevo en forma pequeia 1mpresso en Anvers en casa

de Plantino, Afio de 1574.” . . . . .83
" 14, Duplicate of the above paper, w1th addltlons Dat. Toledo,
1st Sept. 1582, . : . . f.84
15. “ Admonitio famenda in admlmstratlone baptlsmx ex Cathe-
chismo Romano.” . s . £ 86

- 16, « Ad.momglon que se. ha, de hazer en la admmlstracmn del
Sacramento del Baptismo sacada del catechismo Romano.” A trans-
lation of the above. . - 2, =, .86

17. Similar admonitions [m Latm] to be made in admlmstermg
the sacraments of penance, the eucharist, marriage and extreme unc-
tion. . : . . f.88

18, « Advertxmmntos que se resolv1eron en las congregatlones del
Santo concilio Provincial de Toledo del Aifio 1582, fuera de los decretos
© que se pubhcaron i 5 5 f 93

19. Aristidis in genete dehberatluo quod agere comoedlas non con-
veniat; and other Latin essays, {o the end of the volume, forming
part of Mariana’s essay De Spectaculis. - . . " . . £99
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- Bg. '1872. Paper,'in folio, ff. 256, xvi. cent.

«OBRAS DEL P® MARIANA;” volume iv. 4of the Collection of his.
Works, (Nos. 1870-5) ; containing only Latin tracts and ma’rena.ls for
his various historical and other works, as follows :— .

1. Anni Arabum cum nostris comparati . X o B2
2, Disputatio de libris Sacris ac editionibus Vulgatse . . f28
3. “ Disputatio de Spectaculis” - . : . . L f114
4. “Quo anno et die christus est mortuus : . . . f.181

"All the above essays are written in Mariana’s hand-writing, or
corrected by him. They were printed with three more, also in Latin,
at Cologne, 1609, in fol. .

Eg 1874. Paper, in foho, ff. 416, xvi. cent.

“OBRAS DEL P®* MARIANA,” volume 6th of the Collection of his
Original Works, containing chiefly theological and other essays, as
follows :—

1. Table of contents in the volume, partly torn and imperf. . f.1

2. Latin tract entxtled % De glonae cupiditate.” Damaged by

water . 3 4 . f2
3. The same, ent1t1ed s Homo na,tura. est ammal sociabile.” ' £7
4. Liber 2% de Puerorum institutione, Cap. IL, . . 7« |17 . £ 40

" The three-above tracts are portions of Mariana’s Treatise.: De
Rege et Regis Institutione, first printed at Toledo, 1599, 4to.

5. Portion of his Latin- History, beginning at the taking of

Granada. in 1492, and ending in 1590 ; holog. . : . . £.140

“Pondera Grweca, Romana et Hebraica, cum Castellanis col-

la.ta. : . - .f184
See Ma,na.na., De Ponderzbus et Mensurzs, Toledo, 1599, 4to.’

7. “ Tabla en declaracion del Officio divino Gothico o Muzarabe;

de su antiguedad y autoridad, y del orden deste rezado en general.

Compuesta por el Doctor Francisco de Pisa, & . Toledo, por Pedro

Rodriguez, 1593,” fol. Printed . ‘ . . oW f217
8. Copy of letter of Francisco More_]on to some personage a.t Court
upon matters of trade . . S . . f.221
9. An essay by Mariana on the mvoeatmn of Saints. . . £ 227
10. “ La diversidad que ha havido en la Iglesm sobre la celebracion

de la Pascua ;” holog. . 3 T « . ..1 229
11, “ Utrum ahquando hceat confesson querere personam com-
plicis, et an teneatur et similiter penitens.” . . . £ 231

12. “ Censura y advertencias sobre las dos partes de la Hlstona
Catholica de - los Santos de Espa.na del  P° Fray Hieronymo. Roman

de la orden de Sanct Agustin;” holog. and sign.. . . . £265
B 2
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18, “(Carta de edicto de la Quaresma del afio de 1597 ”; published
by Dr. D. Juan de Miranda, canon of Oviedo, vicar-general and -
administrator of the archiepiscopal see of Toledo for Cardinal Albert
of Austria; dat. Toledo, 23 Feb. 1593 ; orig. . .. . J.foest

14, “Do Ratione studiorum.” ' F . f. 286
.15. Theological answer by Juan de Marmna, Tgnaclo del Cast1llo
and Dr. Calderon, on a case of contravention of the Fiscal laws;
holog. a . . . . 1. 289
16. Extracts from Antomus Augustmus " " . . £.290
"17. Anonymous letter dat. Calatayud, 12 Febr., 1590, to Juan de
Mariana? consulting him upon certain passages of the works of Saint
Qyprianus and Tertullianus about the communion of women. . f. 292
18. Mariana’s answer to the above letter; dat. Toledo, 23 Feb. .

1590 ; holog. . . " . . 1. 293
19. “De las tertias 6 dlezmos que é los Reyes se han concedxdo
por los Papas;” holog. . . . . £.296

20. Extracts from the Chromcle of Femaudo IV cap.xv, .f. 298

: The above is written on the verso of an original letter probably
addressed to Mariana in Sept. 1592,

21, Contmuatlon of tract under No. 19, also on the verso of a
letter B - . . £.299

.22. Original letter of Juan de Vega to Ph1hp 1I. " on the affairs
of the Duke of Vivona, (D. Pedro de Luna) his son-in-law  [dat.

" Mecina, 16 Aug. 1556] /1. 8 . £.300
23. Latin epitaphs in honour of Santa Leocadla. .. . £303

24, % Del Argobispo de Toledo Don Fra.y Bart"‘“ de eranda os
apparently imperfect. . : . . .f.3812

25. “Traslado de la Carta y Relaclon que emb16 su Mag?
[Felipe IL] el Sefior Don Alonso de Carcamo, corregidor dé la Im-
perial Ciudad de Toledo, acerca del templo que en ella se ha hallado

del Sefior San Tyrso:” printed at Toledo, in fol. s. a. . . f. 834
26. < Bulla de Sixto 4° que los estrangeros no tengan beneﬁclos
en estos Reynos,” Latin o : . f. 337

27. ¢ Carta del licenciado Sancho Busto de V]llega.s govornador
del Argobispado de Toledo 4 su Mag" [Felipe I1.] sobre la benta de
la jurisdiction de los lugares de la Iglesia 1574.” Dat. Toledo,
15 Jul. 1574, s ’ g . £. 339

28. .« Carta de Fray Jua.n de Robles, bemto, al Emperador contra
,la benta de los lugares de la Iglesia” . . . f 347

29. “Lo que puede alegarse en favor de la Iglesm Collegla,l de
Talavera de la Reyna,” . A . . £.863

30, ¢ Pregunta, Cierto predlca,dor dixo en el pulplto que en caso
de necesidad puede uno en ausencia confessarse y ser absuelto por
escripto. Preguntasse sl esta proposwlon es escandalosa.” Corrected
Arafhy. .. v w.C.¥ e L8 o w e iy B 568
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31. “ Advertencias sobre lo que estd impresso de ‘Las Etymo-
logias de Sanct Isidoro’” . . . .f865
82. A catalogue of historical works, ancxent and modern, to be
consulted for the history of Spain ; in Mariana’s hand. . . £. 370
33. “ Advertencias sobre las Illustrationes Genealogicas de Estevan

de Garibay, Chronista del Rey nuestro Sefior;” holog. Printed among
the preliminaries to the said work, Madrid 1591, in foio . f. 378
34. Original draft of the above paper, m1xed with extracts from
 the Illustrationes by Garibay, and other historical and genealogical
matter ; written on the dorso of original letters from Lic' Salzedo
and others to Mariana. : .o R 877
35. «“Respuesta 4 la question ¢ An 11ceat rehgwsm viris, sive femlms
habere peculium seu aliquos annuos redditus, aliave bona mobilia
in administrationem, de licentia et facultate suorum prelatorum,
justis intervenientibus causis,” &=.; holog. - . . . f. 884
86. Draft of a Latin letter from Juan de Marlana to Pope Clement
VIII. about the excessive number of relics of Saints, brought to
Spain from the Catacombs at Rome, and sent to the American

~colonies. Dat. Toledo, Idibus Dec. 1597 ; holog. . . . f. 887
87. Duplicate of the said letter, corrected ; holog. . .f. 888

88. Draft of Latin tract on the same subject; holog. . . f. 889

89. Original letter of Juan -de Mariana to Philip II. on the
subject of relics, dat, Toledo, 20 Dec. 15975 kolog. . L £0893

- 40. Spanish translation of Latin tract under N°. 38 ; holog. _. 1. 394
41. Original letter of Fr. Garcia de Loaysa [G‘rn'on], Archbzshop
‘of Toledo, to Juan de-Mariana, commending his zeal in the matter
of the relics. ' Dat. Madrid, 22 Jan.1598 = . . . f. 401
42, “Sumario del Discurso de Gongalo de Valcarcel Junsconsulto,
acerca de las reliquias, Prophecias, Laminas, &* que se hallaron en
Grapada y junto 4 ella afio 1588 y 1595;” orig. . . . £. 402
43, “Un morisco auiendose primero baptizado y despues por sus
demeritos penitenciado y reconciliado por el Santo Officio, de nuevo
traté y dixo de palabra quererse passar en Berberia para tornarse
moro y de hecho aparejé algunas cosas para su partida, y hauiendo
sido preso sobre el caso ha confessado su mal animo que era de tornarse
moro. - Preguntase si el dicho morisco por alguna via podrd ser excu-
sado de la pena de relapso”; followed by the answer, dat. Toledo,
8 Ap. 1580, and signed ¢ Juan de Mariana,” . . . f. 408
. 44. Original letter of Father Pedro Paulo Ferrer to Father
Mariana on literary and other matters. Dat Llsboa, 26 May, 1596;

holog. . » . 1. 405
45. Geographlcal and other extracts, in the same ha.ndwntmg
ag the above . ] . 1, 408

46. Another letter of Pedro Paulo Ferrer to Fathor Manana, about
" literary matters, dat. San Roque de Lisboa, 4 Oct. 1596 . . 411
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47, Holograph letter of Duarte 'Nufiez to Father Mariana,

n d. . 5, . f. 418 -
: 48 Ongmal lettel of Juan de Marla.na to Father Pedro “Paulo

Ferrer? dat. Toledo, 24 June, 1596 . . . L f415

Add. 14,040, Paper, in folio, ff. 114, xv. cent,

1. @ LmRo DEL GENTIL Y DE' LOS TRES SAmos,” containing the argu-
ments of a Jew, a Christian, and a Mohammedan, on the existence
of God and the merits of their several creeds; translated from the
Catalan into the Castilian dialect in 1416, as appears from the super-
scription :  Este libro sacé e trasladé de lenguage catalan en lenguage
castellano en la cibdat de valengia del sefiorio del Rey de aragon,
Gongalo Sanches de Useda, natural de la cibdat de Cordoua, de los
Regnos de castilla. Acabolo de escreuir lunes xxix. dias del mes de
margo de la era de mill e quatrocientos e dies e seys afios (A.D. 1378)
Prefixed are five coloured tables of the Virtues and capital Vices
arranged and classified according to the Lullian system of philo-
éophy, and disposed in the form of trees. In the first of the five
tables are the figures of ‘ Duefia Inteligencia,” mounted on a hackney,
and a Christian Doctor; on the second those of the interlocutors the
Jew, the Moor and the Gentile . 5 " w 1. f6

2. « Dictado contra aquellos que disen que D1os ‘non es et contra
los erejes que disen que son muchos Dioses;” in verse, with a com-
mentary (declaracion) in prose - . . . . £.86

Thename of the author or translator of this tract is nowhere given,
‘but'at fol. 97 is a note thus conceived : “ Con reuerenscia de frey aluaro
‘este articulo se prueua con razon negesaria e por inconvenientes (sic).”
The superscnptlon to the volume states: “ Este libro mandé trasladar
alfonso Ferrandez de Ferrera a andres Ferandes (.sw) a xxviii. de junio
anno de m ccco xvi.afios. Seacabo en el dicho dia e anno en la Cargel.”

3. “ Exemplo que acaescié en tierra de Damasco & la buena
duefia Climegia (sic, Cllmenma ?) con su fija Chmesta, que avia veynt
afios e la megia[n]en cuna” . . % .o . f11g

This volume must have belonged to Femando Colon, son of Chris-
‘topher Columbus the navigator, for it has at the end his usual note:
"« Este libro costé en Sevilla 34 maravedis. Esté refrlstrado 2299 »

Harl. 3430. Paper, in folio, ff. 218, xvii. cent.
«“ PrEVENCIONES DiviNas Por Dox Ismac Onrovio pE CasTRO,” and

other tracts on Jewish controversy; as follows:

1. “ Prevenciones divinas contra la vana Idolatria de.las gentes,
“Libro Primero. Pruevase que todo quanto se avia de inventar contra el
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Christianismo, previno Dios & Israel en los sinco libros de [la] Ley para
que advertido no pudiesse admitir tales errores. Por el Doctor Ishak
Orobio de Castro, cathedratico de Metaphisica y Medicina en las
Universidades de -Alcald y Sevilla,-medico de. Camara del Duque de
Medina-celi y de la familia de Borgofia del Rey Phelipe IV., Professor,
Medico y Consejero del Rey de Francia en la insigne Umvermdad de
Tolosa. Sacado de su original fiel y correctamente. por Joseph y
Semuel Israel Pereira en Amsterdam. Afio de la criacion del mundo
5439 que correspondo al Afio de 1679 ” e ‘ £
The work is preceded by several poems in praise of the author by
Daniel ‘Levi de Barrios, 7. e., two sonnets, two octaves, two ten-line
stanzas, and one romance, besides a ‘letrilla jocosa.” It is divided into
two books, of which the second commencing at fol. 63 bears the
following title: “Libro Segundo. Prevenciones 4 Israel en los libros
Propheticos. Por el mismo Doctor Ishak Orobio de Castro, &.” See
Rodriguez de Castro, Biblioteca Espaitola [Rabzmca], Madrid, 1781-6.
2 vols., fol. vol. i. p. 605
-2, “Respuesta 4 un escripto que presenté un predicante frances i
el Autor contra la observancia de la divina ley de Moseh. Respondulo
por el Doctor Ishak Orobio de Castro, cathedratico de Medicina en la
-_insigne Universidad de Tolosa, Primera parte. Sacado de su original
fiel y correctamente por Joseph y Semuel Israel Peirera (sic) en Am-
sterdam. Afio de la Criacion del mundo 5439 que corresponde al aiio
d01679 o Ty, . iy A § 149
" The second part of the a.bove answer is at fol 157 b. s
8. «Epistola invectiva, contra Prado, un philosopho medico que
dudava 6 mno creya la verdad de la divina escriptura, y pretendio
encubrir su malicia con la afectada confession de Divs y ley de
naturaleza. Por el Doctor Ishak Orobio de Castro, cathedratico de
Medicina en la insigne Universidad de Tolosa, &. Sacado de su
original fiel y correctamente por Joseph y Semuel Pereira en Am-
sterdam. Afio de la criacion del Mundo 5439 que corresponde al afio
de 1679.” This last tract is divided into four discourses. . .. f. 168
4. Table of contents in the volume . g <. 215

S1 161. Paper, in 12mo,, ff. 151, xvii. cent.

“DIALOGOS DE LA VENIDA DEL MESSIAS.”

“Dialogo de la venida del messias entre dos ermanos ebreos bauti-
zados, y despues del bautismo incredulos: uno de los quales se con-
vierte, y el otro viendo esto le pide que le pruebe ser cristo el Mesias.
La letra E significa el que no estd convertido, y la letra C significa el
. que lo estd.” ,

The original work with many corrections. The above title is com-
prehensive of the work, thus divided :— ~
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1. « Dialogo prlmero en el qual se prueva ser Cristo el Mesias,”

&, . f. 1-26
2 £ Segundo de las plofemas de la pelsona. del Messias y del
tiempo en que avia de venir’ . ” . . f.27
8. “Tercero de las sefiales en [las] quales se conoce la verdadera
rellglon . . £55
4. *Quarto. Del mxsteno de la. Sant1ss1ma Trmldad y de la divi-
mdad de cristo y del Santissimo sacramento oo e e £.89

“ Quinto, en el qual ge responde .a las ojeciones que ponen los
mﬁeles 4 la religion Cristiana, y se declara que cosas son necesarias
para morir bien y saluarse = g 3 A .. f121-151

Add, 10,719. Paper, in 4to, ff: 58, xvii. cent.

“ DIALOGOS SOBRE LA RELIGION CATOLICA Y JUDAYCA.” Containing:—'

1. “ Dialogo primero. Interlocntores Andres Antonio ; Obadya ben
Israel; Simha, su muger.” s

2. «“Dialogo segundo. Interlocutores: Andres Antonio; Obadya

Israel (sic).”

" The author says in his Preface that he was residing at Morocco
when Andres Antonio, a native of the Low Countries, arrived there in
search of a brother of his, named Bernardo Antonio, who had forsaken
the Catholic faith and become a'Jew. 'Both brothers dispute together
on- the advantages of their respective) religions, and Andres, half
convinced by Bernardo’s arguments, puts down in writing the substance
of their econversation, to show it to a friar who had come to Morocco in
the smte of a Dutch ambassador. -

Sl. 2797, Paper, small 4to., £, 71, xvii. cent.

“Dg LA PRUDENCIA EN LA MODERACION DEL NUMERO DE LAS SAGRADAS
PERSONAS, Y. AUGMENTO DE LAS SAGRADAS mQUEzAs,” anonymous tract
written by some Spanish ecclesiastic on the increase of monastenes
and growth of Church property. =. d.
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CLASS 1L
, BELLES—LETTRES AND. SCIENCE.

—_—e——

SECT. L.—TRANSLATIONS FROM THE OLASSICS.
Add. 21,245, Paper, in folio, ff. 97, xv. cent. '

;A Tr1apA DE HoMERQ, en romance.” . i

1." A translation of the first, second, third, fourth, and tenth books
of Homer’s Iliad, made at the command of, and dedicated to, the
Marques de Santillana [Don Ifiigo Lopez de Mendoza], from the Latin
version of Pietro Candido, with finely illuminated initials and borders,
besides the portralt of the translator (a Benedictine monk?) at the

beginning.
2.. The life of Homer, translated from the said Candido . f 58
3./ ¢ El verdadero argumento de la istoria troyana ” . f£.63b
. 4. Account and description of Rome; 1ts government &e. in old
times . : . . f. 65
5. Descnptlon of Asla, Afnca, and Europe . . ; £.75
- 6. Glossary of Latin words, chiefly relating to ¢ indumentaria ”
(dress), explained in Spanish . . . f.82%

_ 7. Letter said to have been wntten to the Empel or Nero by a king
of Arabia, named Euax, upon the properties of precious stones  f. 85

Add. 21,120. - Vellum, in folio, ff. 238, xv. cent.

“ ETHICAS DE ARISTOTELES. TRADUCCION. DE KARLOS PRINCIPE DE
VIANA,” containing :—

1. “Prologo del muy illustre Don Carlos Prmc1pe de Viana, primo-
gemto de Navarra, duque de Nemos (Nemours) e de Gandia, adregado
al muy alto e excellente Principe e muy poderoso Rey o Sefior Don
Alfonso tercio. Rey de Aragon e de las dos Secilias ete. su muy
reduptable sennor e thio, de la translacion de las Ethicas. de Aristo-
tiles de Latin en Romance fecha” . = . ip @ . f1
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2. Lamentacion e plannimiento fecho por el principe de Viana
Don Karlos primogenito Daragon e de Sicilia &2, sobre la muerte del
muy alto e virtuosissimo Sefior don Alfonso [III.] Rey Daragon, e de
las dos Sicilias su muy reduptable sennor e tio por al quoal el dicho
principe esta traducion fazia, e deliberaua esso mismo la yconomica e
politica traduzir ” . 6 . . f.236

At the end of the volume, < Fﬁms Etlucorum cum miseranda
lamentatione libri ab altadello summi aragonum et nauarre principis
librario.”

Eg. 1868. Paper, small 4to. ff. 268, xv. cent.

¢ CiceroN LiBro DE PArapoxis. TraTADO DE Caso E ForTUNA, &°;
containing translations from the Latin and French, as well as tracts
and essays of Barrientos, as follows :—

1. “Libro de Tullio de paradoms Ty Co f.1
2. “Lo que se a de notar en los que combaten ~del vencedor 6
vencido” - . @ TR . f.82b
8. ¢ Tratado de Caso & Fortuna . . : f. 33

. 4, “Tratado del dormir e despertar e del sofiar e de las adevinangas

e agueros e profecias, copilado por mandamiento del christianisimo Rey

don Johan el segundo de Castilla e de Leon, por la su humill fechura

- inutil obispo de Cumenca, su confessor, o maestro del serenissimo

principe don Enrrique, su amado fijo” ; . . f. 51

5. “Tractado del divinar & de sus especies del arte magica?” f. 95b

. The above two tracts are the work of Lope Barrientos, BlShOp of
Cuenca, who flourished in.the first half of the 15th century.

6. “La oracion de Miger (Ganogo mauety (sic) quando fué comisario
general por el pueblo de Florencia al sitio de Vada, fecha al sefior
Sigismundo Pandolfo de Malatestis quando le di6 el baston en
nombre del pueblo de Florencia. - La qual & instancia del muy magni-
fico Sefior don. yiigo Lopez de Mendoga, Marques de Santillana, &=,
por Nufio de Guzman de la toscana lengua en la materna castellana es
transfenda esplendidamente” . . f146

“EBl Quadrilogo inventivo de Alaym Ca,rrebero ” (translated
from the French of Alain Chartier) . . : .. f 191

8. “La cadira de honor, la qual conpuso un grant poeta castellano

en la cibdat de Basilea, que es en Alemania” - . . .. f 238

Ha.rl 4796 Vellum, in foho, ff. 127, xv. cent.

¢ CICERO DE Ochus, DE SENECTUTE ET PRO MARCELLO. HlspnlcE s
a Spanish translation addressed to Johan Alfonso de (}amora, Secr etary
to John IT, of Castille. : )
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 SECT. IL—POETRY (LYRICAL).
Eg. 939. Paper, small 4to. ff. 122, xv, cent. k

« (JANCIONER0 DEL Sicro XV.”; from the Mayans Oollechon, con-
taining lyrical and other poems, canclones, letrillas, &*, by Manrique,
Perez de Guzman, Fr, Ifiigo de Mendoga, Mena, Montoro, and other
poets of the 15th cent., as well as a few tracts in prose, as follows :—

1. Consolatory epistle, in prose, beg. « Tio, Senor, si yo buenamente
pudiera™ . . . £3
. 2. A similar eplatle to a person of rank on the death of a near
relative. Beg. ¢ Sabido el fin de la Sefiora condesa’" . .. f.5b

8. ¢ La obra llamada Regimiento de Principes. por Gomez Manrique,
.in verse (printed in Cancionero General, Antwerp, 1573, fol. 1xvii.) f. 10b

4. “Coplas que fizo Don Jorge Manrique sobre la muerte del
Maestre de Santiago Don Rodrigo Manrique su padre ” [1474]; first
printed in. Cancionero General, 1511, and several times since .~ . f. 17

5..“ Las preguntas que el Emperador fizo al ynfante Epitus, e las
respuestas que él le dié,” preceded. by four lines of preface (zmperf )

; ‘ f. 21

6. « Metros sobre el cantar que dicen 168 Juglares Agora es tzem_po

de ganar buena soldada [hechos] para los devotos chnstlanos que estan

en la batalla espiritual ” . = * . i . o £27
7. “Sobre el cantar que dizen : Dzme, Senum, 8l me fuere desta tierra,
si te acordards de mi.” Beg.: ‘En el siglo duradero’ . . .28 b
. 8. “Hino (sic) al noturno en nietro 4 ma.ytines.” Beg. : ¢ Esta ora
ma)tmal’ . d f. 29
“Hino (szc) ) la.s laudas N Beg g En denuestos y baldones

o .bid.
10. “Hino (sw) a tergia.” Beg.: ¢Un linaje ysrraelita’ . 30

11. “Hino a sesta.” Beg. : ¢ La sesta se celebro’ . . ibid.

12. “Hino 4 nona.” Beg.: *El cielo a nona enxergado’ - f. 81

13. “Hino a visperas.” DBeg.: ‘Despues que ya fue defunto’
' ' - £.81D
14, “Hino a completas.” Beg. <Al tlempo de las completas’

. ’ f. 32

15, “Carta de un rehgmso 4 una Sefiora.” Beg.: *¢Deuota
“hermana Por que algunas vezes’ (in prose) . . . . . f.33
) A16 “ Otra carta que enbio un buen religioso a una deuota her-
“mana.” "Beg.: ‘Sefiora esposa de mi Sefior’ (imperf.) . - ££.36b

17. “ Obra e amonestacion que fizo un autor de como a.vemos de
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- servir a dios y el gualardon que se espera, et como ponerlo en obra le
parescié ser grave al dicho actor (sic), y como topo con un pastor e por
su consejo fizo una esclamacion & nuestra Sefiora.”  Beg. : ¢ Despertad

_vuestros sentidos’ . . . f. 42
18. “Bucolica que fizo unfrayle” Beg : ‘Mmgo Reuulgo mingo’
f 118

(The above ' stanzas are those known as “ Coplas de Mmgo
Revulgo,” first printed at Seville, . a. 4t0.)

19, Tract in prose, Beg.: ‘Adan fizo nuestro Sefior Dios y la
muger fue despues,’ containing moral sentences borrowed from various
writers . .o biox f. 47

20. Carta de Gomez Mannque i Dlego Anas de Av1la, contador
Mayor del Bey nuestro Sefior-[D. Juan el Sevundo] Beg.: ¢ Como a
la noticia mia’.(in prose) - : ... . f.538b

21. Verses beginning: ¢ De los mas el mas perfeto Printed in
Cancionero General, 1511 fol. ., . .. f.54b

22, “Vita Christi trobado & pedlmlento de Dona. Juana de Car--
_ tagena, conpuesto por un frayle menor de observancia |Fr. Ifiigo de
Mendoza].” - Beg.: ¢ Aclara Sol dxmnal’ Printed in his Cancionero,
Zamora, 1482, 4to. " P . f. 59

28. “ Oracion en nombre de la Senora Dona. Jua.na, de Cartagena,”
Beg.: ‘Redenptor pues que quisiste” Printed in the said Cancionero
as forming part of Mendoza’s Vita Ohristi, | .~ o [ b s f. 73
24, “Diversas Virtudes e vicios y prouerbios rimados 4 loores
diuinos enbiados al muy bueno e discreto Alvar Garcia de Santa Maria
del Consejo del Rey nuestro sefior [D. Juan el Segundo], por Ferrand
| Peres de Guzman.” Beg.: ¢ Amigo, sabio discreto’ . = . f. 83
25, “ Anton de Montoro al Duque de [Medina Sidonia en ?] Sevilla
- .memorando la perdicion de [Castro] Urdiales quando era dubdosa.”
Beg. : ¢ Muy digna potengia de mas prosperar’ . = . . f102

"26, “.Anton de Montoro al Alcalde de Andujar porque no hizo lo
que le desian de parte de dieg arias (Diego Arias de Avila) centador
[del Rey).” - Beg.: ¢ Bachiller andays muy floxo’ ‘ . £.106%

27. “ Al Conde de cabra [D. Alonso Fernandez de Cordoba] por que
le demando, yno le dio nada.” Beg.: ¢Sé que vuestra Sefioria’ £ 1065

28. “ Anton de Montoro 4 Juan Poeta por una cancion que le furts

ela dio a la Reyna.” Beg.: ‘ Alta Reyna de Castilla’ . ibid,
29. “Respuesta de Juan Poeta.” Beg.: ‘Onbre de poca familia’
S ' : f. 107
30. e Reph'cata de Montoro.” Beg. ‘Aca, no se de que villa’

' ibid,

31, « Montoro a uno que le pregunté por que no fuya de la pesti-
lengia.” Beg: Eterna gloria que dura’ .. ’ ibid.

32. “Montoro al dicho Juan Poeta por que p1d10 dmex os al Cabildo.”
Beg. : ¢ Tenplo de rica famlha : : ibid.
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33. “El dicho Montoro sobre un cauallo que se le murié yendo &
la‘guetra, de los moros.” Beg.: *El amo noble sufriente’ . f, 108
84, “ Quexos de una mula que enpefié Juan Mufiis de Cordoua a Don

- Pedro [de Aguilar] y despues gela desempeno [por Mornitoro}”. Beg.:

*Vos al muy grand Rey anexo’ % . . £109

85. “Otras suyas 4 Alfonso de Velasco que le queria comprar

una mula.” Beg. : ¢ Asaye de memorar’ . . . f.1100

. 86. “ Montoro al Sefior Yiiigo Lopez [de Mendoqa] que le mandé le

. fiziese algo.”. Beg.: ‘Como ladron que desea’ . oo f111)

© 87. “Otra suya a Jouera (Jubera ?) que le [de] mandé algo e non

golo dio.” - Beg. : ¢ Yo pense, Sefior Jovera’ . . - . f112
88. ¢ Otra suya al Correlidor, que le demandé ayuda, para casar su

fija.”” Beg.: ¢ Discreto y muy polido’ . .. thid.

39. “ Mand$ le el Corregidor que fiziesse un alualé, para. Juan Abis,
camblador, de tresientos maravedis.” Beg 5 Buen amigo, J uan Abis’
ibid.

(The composxhon ends with two verses gwmg the date of 24th J an,

1447.)

40. “El Sefior Alonso de Velasco & Anton de Montoro.” Beg. $

- “Como los rricos tesoros’ - . ; . £1120
41. “Otra suya. a una muger beuda Beg : ¢Un vinagron como
fierro’ . 3 . . £.112%

42. ¢“QOtra suya [de Montoro ?) zi un despensero ‘Porgel, que su amo
le mandé que le dlesse ¢egina, ) .gela comieron los perros.” Beg.: ¢ Pese

a vos, Porcel, y ayna™. . - 0 f£.1138

" 43. « A Toledo, rey de armas, por que qulso motejar a Montoro.”

. Beg.: *Vos en quien todo bien cabe’. . . . ibid.
' 44, «Otra suya 4 Juan Mufiiz.” ‘Beg. p Suena de vos la fama’
tbid,
45, « Montoro 4 un escudero que traya una ropa de muchas
colores,” Beg.: *Dezid, amigo, soys flor’ . . : . £113b

46. “ A Ruy Diaz de Mendoga, por [que] le mandé dar huespedes
yendo & la guerra Beg.: ‘En todas distrezas (sic) mas biuo que

brasa’ . v . abid,

47, ¢ Otm 8 Don Pedro de Agulla.r que le mando que fuese con el a
monte.” Beg.: ¢ A vuestros mandos y ruegos’ . : : ibid.
48, “Otra suya 4 Luysde Cordoua.” Beg.: ¢ Persona. muy singular’

f. 114

49 « Al dicho don Pedro quando o Rey enbié por todos los caua-
Heros a Cordoua e se les facia de mal.” Beg.: *Si como el ultimo dia’
_ 4bid.

50 « Al dicho Sefior Don Pedro [de Aguxlar] quando fizo reuerencia

al Sefior Pnnclpe [Don Enrique ?].” * Beg.: ¢ Vos en quien todas se

" agozan’ . ibid.

51, « Otra, suya 6. Don Pedro [de Agullar] por que no le dio un su
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amigo encargelado e lo levaron la cargel.” Beg. : ‘Non vos vengo
con querellas’ - . . . £.114b
52. “ A Don Pedro porque le mostré eno_]o sobre esto.” Beg.: ‘A

vos bien querer y amar’ .’ 5 5 o " Buit tbid.
53. “ A Don. Pedro porque le tomaron cierto pescado descaminado.”
Bey. : ¢ Escapé de Moratilla® .. . .- o * ey tbid.
54 "« A Don Pedro por que lo (sic) tomo un dedal con que cosia.”

3.: ¢Lleno de prosperidad’ . . .. ibid.
5 “A Juan de Mena, Montoro Beg. ‘Como fazen los mo-
vigios’ . . . . . . dbid.
56. ¢ Montoro é, Juan Ab]S, cambmdor Beg.: *Discreto, muy
polido”’ . . . . f.115%
57, “A Don Pedro [de A‘Y‘III]aI‘ ?] ? .Beg ‘Quando dexan al can
sola’ . ‘ . . A . e . dbid,

z

58. “Otras del mismo. por que leo enqerraron unas panaderas 4
quien deuie dineros, e non gelos pagaua.”. Beg ‘Senox, non pecho
nin medro” . v . wt o L ; . f.1150

59. “ Argumento breue de toda la obra. e inuosacion catolica.”
Beg : ¢ Canta t4, christiana Musa.’ (By Juan deMena.) - . £ 116

60' ¢ Por fallescimiento. del famoso poeta Iohan de Mena proqigue
Gomes Manrique esta obra por el comengada, e faze un breue proemio.”
Beyg. : ¢ Pues este negro morir’ ... £.120

This and the ‘above (No. 59) were pnnted at the end of S0me
editions of the works of Juan de Mena,

- Ada. 10, 431 Paper, sm. 4to, 121 ﬁ‘ XV. cent.

g POESIAS VARIAS Obras do Garci. Sanchez de Vadajoz e otros
syngulares poetas, e del famoso Pedro de Heviega?:” containing
canciones, letrillas, esparsas, and other metrical forms used in Spain,
from the 14th to the 16th century. = The collection which appears
to have been made in the latter half of the 15th contains verses
mostly inedited of the following poets of that time:

S B Garci Sanchez de Badajoz . . .. . . S f1

2. Costana . . . . o %o o & 6 Cf17

... 8. Carasa - . . . ' . o o B 3 AL
. " 4. Puertocarrero . - - iy O i owon d A w £190
" 5. D. Francisco de Fonseca. . ; ; " . . £25
6. Montemayor . & 5 T AT £.25%

=

. Pinar of s U e Tuy woa . : £, 26 t0 29 b
'8 Mexia ¢ " i i . 4 o . L27
9. Florencia . . g d oo £26-29
10. Juan Rodnguez del Padlon v reall sl o 8T 0 580
11, Conde de Cifuentes . . - . . . . . .. .. . .38
12. Pedro de Escobar 6 o 0P et B e P e " i
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13. Francisco Vaca . 4 ¢ ¢ S B " f.38b
14, Sequera Benavides = . © oy g i . . £389
15. Pedro Leonardo d’ Avendano o 8 . . . £389b
16. Cafiizares . i . . . . . dbid.
17. Duque de Medxna Sxdoma. er o S L e . .o . dbid.
18. Pedro de Cufia (sic'Acufia?). ' . . s . dbid,
19. Garcia de Astorga . . . : : g f. 420
20. El Bachiller La Torre . . " . 2 . £, 45D
21. Juan de Mena . s : a P L . f.460
22. Gebara (sic Guevara?) : ‘ ; : . . 1.49
23, Fl Grande Africano . - . 8 . ” o . f 63
‘24, Comendador Luduefia . . . . . . . . f. 66
" 25, Cartagena .. ..f68
26. El Adelantado de Murcxa. Don Pedro I'axa.rdo .. £.80
27. Juan Talante (sic) . i . . @ o . £ 83
28. Don Pedro de Castilla. v e 3 ... fo90b
29. Don Rodrigo Mannque . . . : . . 92
30. Games . _ . IR TR . £.93
81. Azevedo . . . p . . " . £94
32. Juan Alvarez Gato v ” L@ £ @y f.950
33. Tapia. . . . . " 2 . . £ 98
34, Marques de Astorga 5 & . P ) f. 105

35. Evangelista : s .. bid.
36. El Maestre de Calatrava Don Pedro G:ron b . fo107
37. Sancho de Rojas I 3 WA DE C . e dbid.
38. Torrellas . - . . . o7 s . - f.108
39. . Hernan Garcia de Ma.dnd 5 A . : .. £.109

40. Comendador Avila . . g @ 2 ®w B ’ f. 110
41, Don Juan Manuel , " .. fin
42. Anton de Montoro & P e e ; 111

43. Diego Lopez de Haro . : i : .. f112.
44. Visconde de Altamira . . . . f1155
The volume is imperfect, as may be gathered from the original
numeration of the folivs, and the fact of its not containing the poems
by Pedro de Heviega, as announced in the title. It proceeds from the

Mayans collection, and was formerly owned by D. Francisco Xamer
de Santiago Palomares : ,

Add‘15 168. Paper, in 4to, ff. 232, xviii. cent.

8 OBRAS VARIAS:” . a volume of msceﬂaneous tracts chiefly
Portuguese.

At the end of this volume, Wlnch under the tltle of Fenis renacida
de varias obras emprosa & diversos asumptos serios e jocosenos, offers an
anthology in prose and verse copied by Forte..S°. Basto, in 1750, are,
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three leaves of Spanish poetry in the old metre used till the end of

the xviith century, with the glosses of one Montalto, evxdently a
transcnpt from a ‘ Cancionero’ of the 16th century.

Eg 556 Paper, in foho, ff. 165, xvi~xviil. cents.

“ POEbIAS VARIAS ESPANOLAS LATINAS E ITALIAMS e 1587-'788.

1. .« Bl Cesar Africano, y Guerra Punica espafiola ; Poema epico de
la conquista de Tunez por el Emperador Carlos V.;” divided into 7
Cantos. Beg.: ¢ Yo aquel que un tiempo en metro menos culto’ - f. 1

Part of this was printed among the works of its author [Don
Francisco Antonio de Bances Candamo] Obras lyricas, &c Madrid,
1720 4to.

“ Popma espanol del afio 1631. Celebra la conversion dlchosa
de nuestro Santo Padre Ignacio.” Signed at the end ¢ Hermano Luis
'Dia.manie,” and written in a hand of the end of the 17th cent. . f. 70

- 8. “Soneto & lamuerte del Duque de Alua [D. Fernando Alvarez de
Toledo], por Marco Antonio Philosopho y poeta laureado.” Orig.
(xvith cent.) = . . . . . £.80
© 4, “Lamentos de Espalia por la muelte de su amado Rey Don
Qarlos I1L, Consuelos que se le presentan en el reynado de Carlos 1V.,
Sen hebla.wo, syriaco, chaldaico, Rabbinico, latin, ingles, aleman y
traducido en espafiol por Don Juan Josef Heideck, Linguarum Orien-
talium Professor; Madrid, 20 de Deciembre, de 1788: ? - Printed at

the time. Madrid, 1788, 4to. . 5 5 . f.81

~ v bs *Coplas que fizo el famoso. Juan de Mena. contra los Pecados

" Mortales.” Printed among his works . fw ' B w . £90
6. Fragment of a poetical composition beginning :—* Que antes se
1lore el estrago” . & T f. 100

.~ 7..* Romance heromo en eloglo de la ﬁesta Real de theatro con que
la familia de Don Joseph de Armendariz, marques de Castel-fuerte
virrey de estos Reynos [del Pera] terminé las de la proclamacion de
Luis L. en Lima. Su autor Don Pedro de Peralta Barnuevo.” Beg. :
¢ Alto Armendariz, afectuoso alabas.” Holograph . ’ f. 101

8. “Al Ex= Sefior Don Pedro [A_ntomo ?] Cevallos, Cancion:”

‘Pareceme que veo 4 los insignes’ s oo £. 102
9. “Relacion de las cosas subcedidas en este presente afio de 1587,
en la ciudad de Cadiz de nuestra Espafia, miercoles 4 los 29 de Abril;
en octavas. Fecho 4 ruego de Juan de Rabanera.” Beg.: ‘Es impo-
sible haber cosa sigura.’’ 'Original corrected draft of a poem on the
attack of Cadiz by Sir Francis Drake . s ; f. 104
- 10. “Copia de un decreto del Rey de Francia (Lms X1IV.] escrito

por su secretario de Estado al gobernador de Perpifian 1673”  f. 107 -

. Satirical verses against Don John of Austria. Beg.: ¢Pues el
mundo estd de modo’ (17th cent.). - She @ f. 108
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12. “Noticias de la revolucion de Mesina en carta de Napoles del
" 26 de Julio ” (18th cent.) . . i £, 110
18. A popular ballad or romance a.bout a burglary committed in
1674 at Granada. Beg.: ‘A Dios todo podergso’ (18th cent.) f. 111
14. “El Cazador mas sauido (sic) del Catolico bosque,” &c. Beg. :
¢ Contemplote Rey Carlos.

15. Decima glosada que baJo de phego se entrego 4 los prelados de
varias religiones:. aflo de 1762” Beg.: ‘Que es el Papa? un fiero
erege’ . . . . z s f 117

16. “Decima que vino 4 Ma.dnd de autor mcogmto al asumpto dé
no aver tocado los jesuitas las campanas quando su Magestad, Carlos
II1., desde Aranjuez, cazando, entré en Toledo, saludado de-todos y

sus campanas, menos de la. Compaiiia que no higo expression alguna.
Afio de 1762.” . . . . . £118

17.. Burlesque in verse, begmmng s Hom‘a. de la Montafia,” and
ending with the subscription : “Visto malo; El Huesped eterno” f. 121

18. “El Espexo y Clori.” Beg.: ¢ Clori con su espexo f. 182

Eg. 2062. Paper, in folio, ff. 817, xvi. cent.

“T. TrRENADO DE AYLLON. CoOMENTARIO DEL PETRARCA.” .Original
translation and commentary on the Sonnets of Petrarca, by Francisco
Trenado de Ayllon, a native of Villalpando in the province of Zamora
(Old Castille). The .work: is ‘imperfect,” as ' it contains only ‘the
translation and commentary upon the 92 first sonnets, and wants
besides the first leaf of the Preface. It is preceded by laudatory
verses addressed, to the author by Don Iiigo de Herrera y de
Velasco, Don Rodrigo de Herrera, Don Alonso de Ledesma Butrago,
a native of Segovia, Alonso de Castro, a native of Villalpando, Juan
Medina Rossales, Lord (Sefior) of Cadifianos, besides the approbation
of Juan Rufo, the celebrated Cordobese poet, dat. Madrid, 20 Sept.
1595. A life of Petrarca, and two maps representing the province of
_ Narbonne with the city of Avignon, and the Dolfinado (Dauphinois)
- are also appended ; and each leaf of the whole work, which seems to
have been prepared for the press, has at the bottom the author’s
signature, besides that of Gongalo de la Vega, notary of the Council of
Oashlle, at the end of the volume.

Add. 10,328, Paper, in 4to, & 269, end of xvi. cori.

“Porsias VARrIAS;” a collection of Spanish poetry by - various
authors, consisting of ¢ Canciones,” Romances, Sonnets and Redondillas,
in various hands of the end of the 16th or begmnmg of the 17th
century The contents of which are as follows=

1. “Lagrimas sobre el hestado (szc) de la Iglesxa -Beg.: <Oyd,
eternos cielos, lo que digo’ . . . £1

(o}
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2. “Soneto.” - Beg.: * A solas va la Virgen sin mancilla” .. f. 10

3 “Qtro.” Beg.: ‘Del duro corazon lagrimas tristes’ "= .. dbid.

4. “Entre Christo y el Pecador, Dxalogo ' Beg ‘Do vas llevando

& cuestas el madero?’ . o o5 o £100
. .5.. “Otro Soneto 4 San Juan Bautxsta.” Beg. i vamo precursor,
sacro dechado’ .. .. ] oo w1l
6. “Soneto 4 San Gerommo Beg ‘Entre fra,gosas brefias em-
boscado . s ‘ 5 . thid.
. 7. “Soneto é. la Magdalena. o Beg ‘Hmo el Sol de Justicia 4
Magdalena’ i i . £110b
8. «“Otro 4 una Senora, estandose munendo.” Beg ¢ Estaua D*
Juana de Arellano’ . . . . f.12

9. “ Cancion 4 Nuestra Senora Santlsslma, de Fr Luis de Leon.”

. i?eg ¢ Virgen quel Sol.mas pura.’ (Prmted among his works, Milan,

1631, 12mo.) . . . . . £ 49
. 10. “Glosa.” Beg.: * Vuelve D1os tan meJorado L. 14D
11. “Soneto.” Beg.: ¢ Amargas oras de los dulces dias’ . . f. 15
12. “Soneto 4 Santa Lucla N Beg : Lucxda Virgen que con Sol
del Cielo’ . ... . £.15b

18. ‘*Sonsto al berdadero Amor " Beg. ‘Baste, no mas amor, ya

+no mas gloria’ . . oL dbid,

14. *Soneto.” Beg.: ‘No todas vezes el que teme quiere’ . bid.
15. ¢ Carta de-[Micer Andres Rey 'de] ‘Artieda & Don Miguel
Ribellas.” Beg.: *Salud, [sefior illustre, quiera; daros.’ . (Printed in
part ii. of Discursos, Epistolas dio. de Artemidoro, por Andres Rey de

Artieda. Zaragosa 1605, 4to., at fol. 54 and seq.) . . . £.17
16.“Soneto de Cristoual Virués & Artiera (r. Artieda) sobre esta
sa.tyra.”] * Huyran, sefior, las damas espafiolas’ g w7 £.200
7. “De Christoval de Virués 4 un amigo,” Beg.: ¢El umor
melancohco y adusto’ . y é )|
" 18. “Soneto de Virués 4 los cabellos de su dama. Beg.: “No son
hebras del oro mas cendrado’ “ ; o 24
-19. ¢ Del mismo [Virués]. A los OJOS de la misma.” Beg.:* Sumldos
todos hasta el colodrillo’ - . . .24
20. “ Otro del mismo.’ Beg ‘No me perslgas, gestos de alpar-
gate T 0 £240

¢ Del mismo.” Beg :* Senora Luna cuado (sw) no ta fria.” f. 25
' 22 L Del m:smo .Beg ‘T, pastor de las barbas a.lhenadas

: ibid.
23, « Dmparates del.- Amor Cupldo por Cristobal de Virués.” * Beg. :
¢ Los desconciertos de Cupido ciego’ . it £.25D

24, ¢ En la muerte de Joannes (Juan de J uanes) pintor, el D~ Hie-
ronimo? de Virués.” « Tlmantes, Cimon, Zeuzis, Nicophano”. f. 27 b

25. * Estancias del mismo.”" Beg.: ¢En Hermog11 Garcia el de -

Getafe RN et w | tae, ; . oy £, 28

1
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- Some of the above, from No. 16 to 25, appeared in ¢ Obras tragicas
¥ liricas del capitan Christoval de Virués’; Madrid, 1609, 8°.
26. “Soneto.”  Beg. : ¢ Sefior Hurtado, quando me dispongo.’ f. 28 b
27, “Soneto.” Beg.: ¢ Paso en fiero dolor llorando el dia.’ f. 29 b
28. “Soneto.” Beg.: ¢ Al fin no moriré tan descontento’ . ¢bid.
29. “Octavas” (5). Beg.: ‘ Despidome, cruel fiera, de verte.’ f. 30
80. ¢ Carta.,” Beg.: ¢ El triste que jamas verte no espera’. .f. 31
31.. “Soneto.” Beg.: * Autes rrebuelva el paso presuroso.’ ; £.31b

32, “Otro,” Beg.: ¢ Pastora, mas que a.delpha.wenenosa.’ . £.382

38, “Cancion.”  Beg.: ‘O Alcida! simillanto’ . . - £.82b
84, “Soneto.” Beg.: © Quiero contarte, Fili, mi cuidado.’ - £..83 b
85. “ Soneto.” Beg.: ¢ Un estraiio valor, una grandeza’ . f 34

- 86. “ (Carta.” Beg.: °Selior Doctor, si amor de amor se- paga.’

£34b

3%7. “ Cancion.” .Beg. : ¢ Al pie de un pino verde’ . . f£.35b
38. “(Carta del marques de Montes claros para Gregorio Yaiiez,

persuadiendole 4 que deje los amores de la Princesa.” Beg. : ¢ Alpino.

mio, en quien ingenio y arte’ . . & F e T B ... £.389b
89. “ Respuesta de Gregorio Yanez ° Beg : ‘Somnohento pastor
desacordado 4 g s . . f.410

“ Letras glosadas dela ca.rta que enblo Gregorio - Yaflez &
la prmcesa de Portugal, -infanta de Castllla Dofia Juana,”* Beg. :
¢ Para poderse decir’ .- - < L AN . f 45D

41. «(arta sin titulo que empxeza. ( |

' . ¢Con tu carta satirica Bela.rdo

- Mi musa ¥ mis sentidos se enriquecen ’ . £ 58
42, “Tercetos que emplezan ”? ¢Sofiaba que el caclque Colocolo.’
f. 56 b
43. « Carta de Roxano 4 Phili” Beg.: ¢ Regalo dulece por mi mal
gustado . . ... £.58Db
“Egloga septlma, de ergxho traduclda por ]!r Luis de Leon”
(Obras Milan, 1681, p. 110.) . . . £.590

45, « Traducclon de la Epistola octava de Seraphmo Aquilano 4 su
dama que empieza.” © Se machia alcuna va nell’ epistola aflicta.” . f. 62

46. “De prestantia (sw) M. G. en tercetos. ?  Beg.: ¢Que sois.

muJer, decis, yo no lo niego’ . .+ .. f£630

“Carta 4 Laura” ‘Senoral (szc) fuego inmenso que acd
dentro . . ® - . £ 67
" 48, “Versos sucltos 4 Tirsi.” Beg R “Zefiro' no sopla tan
suave’ . - . - : . S £70

49. * Al infeliz destxen'o que los seflores alcaldes mandaron hazer
de la Zarananda en 16 de Agosto de 1585.” ¢ Beg.: ‘Bihuelas dulces

que ya un tiempo distes’ - . ... f72

50. *“ De Don Juan de Ahmda (szc Armxda ?) ? Beg ¢ Parece, 0
penas duras!’ - . . _ 2 74
T S c

ISP, .. < i
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51; “ De'lo que so hizo para la Academia de Madrid. Descrlpclon
del Verano.” Beg.: ¢ A Marte pido ayuda’ = . . . £
52. “ Pintando las calidades de un soldado ” Cancion. Beg.: ‘Si

para trato, oficio 6 caso alguno * . J o oo JET8
53, “Como se ha de huir la hsonJa Soneto.'” Beg. : *Como -l
pajaro huye el enemigo’ - . . ; . £.800b

.54, “Soneto de Parra.” Beg. -‘Ala hordenhumana. la divina. ibid.
© 55. “Soneto.” Beg.: ‘Que quiero mas de ver’ que os quiero

tanto’ . 5 . . ‘ . f 81
56. ¢ Soneto ” Beg.: *Un hbre pensamlento cautivasse.’ 81bd
57. “Soneto.” “Beg.: ‘De aquella rreal coluna que sustenta.’

ibid.

B8, “A un retrato de tma dama que hizo.el pmtor mudo [Juan
. Fernandez de Navarrete].” Beg.: ‘Qulen pudo hacer que el Mudo’

o g I i f.82 .
59. “Suefio en Cancion.” Beg.: ‘Durmlendo una mafiana con
eontenio® . .« v e 4 e e v e 83D
60. “Soneto.” . Beg.: ‘Yo no.soy, Sefiora, el que solia’ . f. 83
61. “Soneto.” Beg.: ‘No se me buelba atras, pase adelante.
i abid.

.62, ¢ Otro > Beg. g ‘Muchas vezes usando de ironia’ .- £.83%

. 68, “QCarta en prosa introductoria 4 una poesia describiendo la
entrada en Barcelona del Rey Fehpe 113, fecha en Milan 4 7 de:
Noviembre de 1564 ' . F . - 184

64. “Satira de Luis de Montalbo contra el Amor. . Beg.: ¢ Entre-

‘metido es Amor’ . " o s . . ’ . f. 86

65. Verses beg. * Amor me manda que escriva’ .. . £88b
66.. “ El quitar § por que es poner? Glosa. A su Mag?, el Rey.”
g. ¢ * Quando el Sol nos ha faltado’ A . ; f 90
67. “ A su Alteza del Principe.”. Beg.: ¢Si fue disgraciada cosa.’

. . , -£.90b
68, “ A la S Infanta -Doia Isa'bel.” Beg. : ‘Quando quiero
engrandezer . . . : e © . dbdd,
“69. “Muera el que os v16 porque 03 Vi Glosa.” Beg. : ¢Para
enrriquicer (sic) un mal’ . oo dbad.
70. * Copla del Maestro Fr. L [uls] de Leon Beg ¢ ¢Aqui la
enbxdla y mentira’ e _ 1. 91
© .. 71, “Glosa del Maestro Fr Dommgo de Guzman _Beg. : ¢ Por-
que las dafiosas leyes’ . . . N A . tbid.
72. “ Ausente y desespelado ) p . . f92.

73, “ Enamoramiento de Don Sancho de Bxedma y - caravajal
llama,do Entre burlas y veras.” Beg “Amor que el clavo. y

laese’ . - . . f. 93
74. Verses beglnnmg “De la musica huya. (huia)’ oo 194
“ 75, “Otras:” “En que te pudo ofender’ . .., £.960

76. *Romanze & los cortesanos que fueron 4 la jornada.,” = Beg.:
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‘Galanes, los de la Corte’ (Duran, Romancero &o., vol il p. 557)

f. 98

LA Respueata al Romanze de atras Beg : ‘Galanes los de
Madrld’ . . e N o 199
“ Romanze : ‘Romplendo la. mar de Espana.. (Anonymous,

but prmted in Romancero General) . . : wma a . £.1000b

79. “Respuesta de una carta que una dama enbié aun galan en que
le pregunta como le va en los sudores, y como le coxié el carro
siendo tan astuto.” Beg.: ¢Sefiora, en vuestros ringlones’ . - .f, 101

80. “Los contentos gdo estan'? Glosa Beg. g No estan en mi

los contentos’ g e ; . f.108
81. “ De Lifian.” Beg s " El tronco de hubas (ste. r. ovas) vestido™
o : -£. 103

Though here attributed to Lifian, this ballad was composed by
Lope de Vega, and as such, is to be found in Duran, Romancero General
tom. ii. p. 463.

82. «“ Romance.” ¢ Sale 1a estrella de Venns. (Printed among the
- Romances Moriscos, Duran, tom. i. p. 14.) . . . . f104

83. ¢ Ausente el Pastor Rigelo” . - . - . . f.105
84. “Soneto.” ¢ Ay Dios, si yo cegara antes que os viera’ f. 106 b
"_85. “Soneto.” ‘La vida que no es vida sino muerte’ . ibid.
86. “Otro.” ¢Quien os hurto, Sefior verso Ttaliano’ . £106

87. “Soneto.” <¢Valle enemigo al Sol, yertos collados® .~ f. 106 b
88. “ A una criada de Ysauel de la Paz, donzella y un poco melan-
colica.” - Beg.: ¢ Melancolica estais puti-donzella? - v -, ibid.
89, “Soneto.” ‘Dentro de un santo tenplo un honbre honrrado’
f. 107

90. « Don Bemardmo de Aya]a 4 Juana de Sllva, " Beg.:‘Atila
gran Silva de varia leccion’ . . . f1070b

91. “ A dofia Madalena de Mendoza o Beg s ¢ A ti que esguazando
por toda la Europa’ - . . . ibid.
92, A dofia Ana de Fxgueroa Beg. : A ti que as gozado mas sed-
‘bacantes® . . 0 dbid,
93, «A dofia Maria de Panseco Beg. ‘A ti Ta Maria del Don
usurpado’ . . . . . f.108
94, “Los motes que dleron los ga.lanes é las damas de Palacio en
Mongon con las respuestas™ . . . . £.108d
95. « Soneto.” - Beg.: ¢ Esas divinas manos me an librado’ f. 111
96. “Soneto.” Beg.: °Rusela (sw) mia, flor que me enamora’

ibid.

- 97. “Soneto.” . Beg.: 6Quanto me qu1eres" vella pastorzﬂla.

: ibid.

98. (Otro). Beg.: ‘De amor y de esperanga rretexiste’ . f. 112

99, “Soneto.” - Beg.: ¢ Glorioso suefio pues que ya llegaste’ ibid.

100. “Soneto.” Beg.: * Una vieja disforme quel pellejo” f£. 1128
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; MlOl.ﬂ-“.Son‘eto. “Beg.:.* Di, Lucrema, que hazes, qué es tu intento’

y f 113

.102. ¢ Cancion.” - Beg. ¢ ¢ Desidme, prado vello.” .. . " dbid.

103, “Glosa.” Beg.: ¢ Robada mi voluntad’ eo.0 f114

104, * Un cava,llero encarcelado 4 una dama Beg ¢ Pensé. que

nuestros amores’ .. . . . T 4R, . £.114 0
105. “ A una monja.” - Beg ¢ Ay de mi sin ventura, entre paredes.’

: f. 115

i06. « A los,ént(ijos." Beg. ¢ ¢ Quisiera que todos fueran.” f. 115D
107, « Gaspar Ramirez Enrriquez: A la muerte de Dofia Luisa de
Ayala Eg]oga Beg ‘(Alclno) En la nbera. fert11 y espaclosa

. f.116

108 « Carta que el canomgo Cayrasco (Bartolome) enbib de Canaria

4 un conpadre suyo.” Beg.: * Rescivi, conpadre mio’. . . £ 123b

- 109. “ Romanze.” Beg.; “ Un pastor soldado’ 2 A 4 125
110 o Sonefo o Beg ‘De un euano subtll dos bellas piernas”

- f. 126.

o111, ¢ Soneto ¢ Ceniciento el color, vellosa y magra mas que

,el lirio. . & - £.126 b

112, “A una hbertad CMJOIOD ” Beg by ® Ya que en la arena de la
playa amiga.’- . § &5 .- f127

This last is slg'ned Iusa.rdo '

113. ¢ Soneto.” . 'Beg.:' *Llevd  tras si Tos panpanos Otubre

: f.128b
. This 1s fol]owed by a signature, carefully eﬂ'aced

114, % No qulero melancolla. Glossa.” - Beg.: ¢Ya no mas comigo,
amor’ . . . . £.129

115, « Romanye > Beg p 8 Desde un lugar hbertado . o 5100

'116. “Terceptos” (sic), (71).. Beg.: ‘La vanedad del Mundo es
un objeto’ . . . . .+ £.13810
" 117. “Soneto.” . Beg ¢ Carga msufnble, remo trauaJoso £.136b

- 118, “Romanze.” Beg.: * Atended por cortesia’ . a ibid.
119, “Otro.” Beg.: _«Frescos ayrecillos.’ . . .. f.138
(Duran, Romancero, &o., vol. ii. p. 608, one of Gongora’ 8.)

120, “Al Amor.” Beg.: ¢ Entremetido es Amor’ f
121. “ Romanze.” Beg.: ¢ Bien de mi poco caudal’ " f 142
122. « A un Crucifijo. Soneto.” Beg. : ¢ Caueza sacmtisima, ador-

.nada’ i ; N . .. f143
128, “Soneto la Concepcion de nuestra Sefiora.” Beg ;" *San-
?tlslma Maria, alma sagrada’ . . 3 . £.143 b

124, “ A San Francisco. Soneto."- Beg K Rxco de Dios y pobre de
‘la gente’ . . - ‘ . f144

125, “ A la No,tlvxdad de Ghrxsto Romanze »" Beg.: ‘Por la man-
zanade Adan’ o et B F ng e e . £U144 0

.

~

. £139b

S evegre o -
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126. “A Sa.n Joseph Romanze ” Beg.: *‘Joseph dél . Eterno

Padre’ . s $0 e Lk . £145b
127, “A San Juan Evangehsta » Beg.': ¢ Quien merecié. lo que
vos’ 2 i e w70 £.1460
128, « Glosa : copla, agena.': Ana. vuestro. nieto es Dios.” Beg.:

¢ Causa fue nuestro pecado’ . . oo oo fo147
129. “Tres cosas en que hizo Dios quanto supo y pudo.” Beg.:

* En tres cosas hiziste, o Padre Eterno’ . . . f.1480
130. “ En una comedia de nuestra Sefiora del Rosarlo Loa.” Beg.:
¢No de la antigua ni moderna gente’. " g f. 150
131, * Al Pe Frai Hieronymo de Guevara Estanclas ? Beg.: ¢ Alma
inmortal que de inmortal corona’ . g . . £.151b
- 182, “A la Natividad -Villancico.” Beg : ¢Nifio Dios, lo que
llorays’ . . s . 5 g f. 153
133 4 Otro 6 nuestra Senora Beg.: ‘V1rgen Io que dais vos’
f.153 b

134, “ Otro glosado de: No lloreys, casada” . § . 154D
185. “La,.Salve en estancias.,” Beg.: ¢ Salvete Dios sagrada Reyna

y madre’ . 5 & . £.155
186.-“ En alabanqa. de Sant Joseph > Beg L Agora. el pecho rega-
lado y tierno’ § . f.1560

137.7%“ Copla.” Beg.: ¢ Ojo de el G—'—de el Zielo’ o s £.1610
138. “Redondillas.” ' Beg.: “ Comengad con triste llanto’ f.162
139, “Otras.” "Beg.: <Despues que vi donde nasce’ . ... f. 163
140. “Otras.” Beg.: ‘Quien se perdié por perderos’ . f.1640b
141. “Otras.” . Beg.: ¢ Otra vez me vi doliente’ . .. £ 166

" 142, “ Romanze.” Beg.: ¢ Ay Amor; Amor’ . . . f.167
143. “Otro.” Beg.: ¢ Yngrata, Merisa mia’ . 3 . f. 169
144, “Otro.” . Beg.: ¢ De blanco y menudo aljofar’ . f.170
145. «Otro.” Beg.: ‘Quando entendi que venia’ . .. L1
146. “ Otro.” Beg.: ‘Corona el tiempo de flores’ . . £ 172
147. “Otro.” - Beg.: ‘Yo que no'sé nadar, morenica’ £ 174
148. “Otro.”  Beg.: ¢ Agravio 7 mal tratamiento? . C£175b

149. “Romanze,” Beg : ¢Al pie de un alamo blanco.” . f.176b

150; “Otro [romanze].” Beg.: ‘Jarifa y Abindarraez’ .. £ 178
" (Printed in Romancero General; though instead of Jarzfa as here
written, the reading there is Fatima.)

151. “Otro [romanze]” Beg.: ‘Bien aya la paz.’. (Duran, Ro-

mancero &c., vol. ii., p. 615) . . _ . . £.1800b
. 152, “Otro [romanze].” Beg.: *Si tienes el corazon.” - (Duran,
Romances' Moriscos, vol. 1. p. 30) ; s . £.182%
153, “Otro [romanze].” Beg.: era, Tarfe, que & Daraja.’
(Duran, bid. p. 63) i . . f184

154, “ Otro [romanze] o Beg : ‘Catohcos oauallelos (Duran ‘
RonmnceaMonscos,vol i.p.86) . e, aeenoee 10187
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155, “Bstanmas ‘Mas jquien tendr4 las riendas al deseo?” Glosa 4
este verso ageno.” Beg.: *Fl alma que ha Ilegado 4 conoceros’ f. 192
156. * A la' monja D[ona] F. D. V. Epistola.” Beg : *Madre que

asi a de llamarte’ . ; : .. £.193
157, « En esdruxulos. Estancxas Beg g Sl de tu tierno amante
melancolico.’ ‘ eqe . . o« "o ow 1195

158, « Romanze ”  Beg.: ‘Nunca gallardo_ y furioso’ . f.1965b.
159, “ Otro [romanze].” Beg.: ‘Quando de los enemigos,” = (Ro-

mances del Moro Gazul, Duran, vol. i, p. 13) ; . £.198
160." «“ Otro [romanze].” Beg.: ‘Rabia le dé, madre (Printed in
Duran, vol. ii. p. 612) . A . . . £.2000

. 161. “Otro [romanze].” Beg ‘Dormidas las esperanzas’ f. 203
162, « Dstanclas macarronicas.” Beg : ¢ Ay, Mari Sanchez, lumbre
de mis o_]os o5 . v .. . f.206
163, “Romanze,” Beg.: ‘Niﬁo Amor, nuestras peongas’ - . f. 209
164. “Otro [romanze].” “Beg.: ‘Esperangas de mi vida’ f. 211
"165. “Redondillas.” Beg.: ‘Dulze paz eres Amor> . .° f. 213
#% 166. “ Romanze.” Beg.: ‘Luego que al furioso Turno.’. (Duran,

.Romancero, vol. ii. 826) . p . f.2140
167. “Otro [romanze] 5 Beg ‘Mlguela hermana ique tienes?’
.. f. 2160

168. “Otro [romanze].” . Beg.: ‘Mozuelo, si 4 la corte vinieres’
f.218 b

169. “Romanze.” Beg.: ‘ Delante de Alboazen”’ .' =~ . f.2200b
170. “Epistola en tercetos, estando ausente ” (25). Beg ‘A ti

dulce mitad del alma mia’ . : = £, 2230
171. ¢ Estancias. . Aviendo estado rrecluzo y saliendo con luto.”
Beg. : ¢ Qual la enrroscada y aspera culuebra’ . . . £.2250b

172, “ Romanze.” Beg.: ‘Sol rresplandeciente’ . . £.2260.
173. “ Coplas propias 4 esta agena: No lloreis casada.” Beg.:

¢ Casada hermosa’ . T . . o . .o £.229
174. “ Romanze.,” Beg.: ¢ Nifia, de los ojos negros’ . £.230b

175. ¢“ Romanze al duque de Alua.” Beg.: ¢ Bestido el cuerpo de

iqlelo (Duran, vol. i. p. 62) . . . f.232
176. “Ensalada 4 la boda del duque de A.lba " Beg,: ‘Quexose
el cura del Olmo’ . . . . . f.235

177. “Retrato.” Beg.: Dizen, sei‘iora Sotelo Yoo . f.240
178. “Vuestro desden 4 quien—los. Glosa.” Beg.: ‘A hecho
cifras Amor’ . . A . : g . a . £.2430
179. “ Endechas.” Beg.: ¢ Cantemos endechas’ . . f.244
180. “A Don Pedro de Med1z1s “Romanze.” - Beg.: ¢El baliente
Sarrazino’® . X ; . £.246 b
181, « Otro [romanze] & Beg ; ‘Hazuendo estd una hoguera’

f. 2480

182. “ Otro [romanze].” Beg. : ‘ El dia que el Rey Chiquito’ f. 250 b
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183. “ Romanze.” Beg.: *Las nuves arreuoladas’. .. f 1525

184, “ Otro, respondiendome yo mismo 4 este Beg s ¢Sedior

poeta encubierto’ . g .. f.255
© 185, *Otro [romanze] N Beg : ‘Bolued acd, pensamiento’

: f. 258
186. “ Romanze.” Beg.: ¢ La morena, Madre s . £.2590b
187. “ Otro.” Beg.: ‘Fiero verdugo te llaman’ . . £.2610
188, “Nunca el castigo arda” (Glosa) Beg. : *Mirando estd de

Sagunto By Lope de Vega printed m his Obras Sueltas, and also

“in Romancero General . . . £.2630b
189, “-Arder, coragon, arder (Glosa.) P Beg ‘De los milagros

que son’ . . . .f.265
190. % Tn dolor tengo en el Alma (Glosa) "  Beg.: ¢ Bste dolor,

Galatea’” - . . : i £ 266‘

191, ¢ Redondlllas Beg : ‘Dadme un momento de vida’ f, 267 :
192. “El que mas ama'ba, madre (G'rlosa.) ? Beg ‘Madre mia el
que yo amaua’ . i . f.269

Add. 18,708. Paper, in 4to, 102, xvii. cent.

A collection of ballads, sonnets, epistles, and other poetry, in dif-
ferent hands, but belonging chiefly to the first half of the 17th cent.

1. “Carta para Gelania.” Beg.: ‘Alma del corazon que vive
triste.’

2. “ Carta segunda [para la mlsma.] ” Beg ¢ El tnste que carece

de alegria’ . " . .2
3. “ Carta tercera [para la mlsma] Beg. g El que quisiera verse

. en tu presencia’ . . i f. 4
« Carta quarta [para la mlsma,] Beg.: ¢ El qne con tu agra-

dable compafiia’ . . f.5b
“ Primera carta de la. Pastora. Gelama Beg. : ‘Salud y
hbertad aqui te invio’ . . . f7b

6. “Respuesta.” Beg.: ¢ Ajeno mi Gelania, de impaciencia’ £ 9
7. “De Gelania Segunda. carta.” | Beg.: ‘Dulce Gaudiano mio, de

" mi querido.’ . . . £10b
8. “ Respuesta:” * La vxda mi Gelama, al clelo sancto’ f.12
9. “Carta:” ‘La congojosa pasion’ - .- . . f140b .
10. “Otra:” “Salud suplico al cielo te conceda, . . f.18°
11, “Soneto:” *8i el eslabon al pedernal hiriendo’ . f.21d
12. “Entre el Si y el No.” Beg. ‘Del largo abecedario que

tenemos’ . . f. 22

13, « De una Dama que rogaua 4 su Ga.lan no la oluidase en su' - *

ausencia” Beg.: ‘ Apoyada en su firmeza’ . ; . 123
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14, “ En prueua que el primer amor es mas perfecto Romance.”
Beg. : * Para que el primer amor.” - .. o it Da o £24
15. “Otro:” ¢ Celos me pldes Rosardo P .. £.25D

16. “Otro: " Cuerpo de quien me parié’ . = . - f. 28

. 17. “Otro:” *Sobre gustos no ay disputa’ . . . f.290
18. Glosa de, “ No boto 4 Dios:en la- Yglema Beyg. : ‘Los jura-

-mentos que hacia’: 2 s . % CE31Y
19. “ Angelo oAngela fulste Glosa Beg ‘De todo mi pensa-
mJento o . . f. 82
20, Menga me txene afrra,v1ado . W g .. . . £33

21. “Prueua que donde ay celos ay amor.” Romance. Beg.:
¢ Donde ay celos ay amor’ . . f.34
22, « Al. propio 1ntento Respuesta. é. otro romance que se hizo
contra este.” Beg.:.* De mil necias opiniones’ . .. . £.3850b
28, ¢ Roma.nce en que un biudo da consejo # unos mancebos que
no se casen.” .Beg. : * Los que pegados al suelo’ oo (£.87H

24. “ Romance en que unos mogos reprehenden 4 un biudo que les -
aconsej6é no se casasen.” Beg.: ¢ Arbol sin sombra asonbrado’ f. 39
25, “A un pensamiento.” = Romance. Beg.: ¢De lo mejor de la

tierra ’ e ¢ . " a & . £.400b
26. “ Glosa al Quarteto de ‘Galanes, vuestras amigas.” Beg.:
¢ Cliegos, locos, mente captos’ .-~ - T )

27. “Romance:” ¢ Canta, Filis, tus desdmhas dNAIMNDEA4Y b
28. “ A la Consolacion. ~@losa.” . Beg.: ‘En un suefio sepultado.’

f.43%
29. “ Romance: Bastantes ya cumplimientos” . . f440
30, ¢ Otro 4 peticion de una dama.” DBeg.: ‘Sin genero de des-
dicha* . % . ; ‘ .. 146
31, « Otro sobre un enOJo pasado e B . £47%
82. “ A nuestra Sefiora de Monserrite- Estancms  Beg.: - “De
Monserrate sacra virgen bella” - .~ i . . f.48D
33. “ Romance:” *Orilla del sacro Tuna o o0 £.490
34. “ Ablando mal de las mugeres [Romance].” Beg ¢ Mugeres,
por mi salud’ Fig . . , . f. 51
35. “ Romance 4 cierta respues " Beg.: * Dexemonos de dis-
putas’ ‘ . £.52%
36, « Contra. lo mismo [Romance].” Beg - M11 graclas, Sefior
Juez” . ; . f. 55
37. % Romancs.” ‘Hermosmlma DaraJa, : or a0 BT
38. “ Otro.” " ‘Bien penkara quien me oiese’ . . . £.58b
39. “ Romance.” *¢Cansado vive Frisando’ . = . .~ £60
40. “ Otro.” “Cansado ya de aguardar’ . o .. 61
‘- 41. “Otro.” ¢Para que gastauas tiempo’ . NSRS T 3

42, “Otro.” - ‘Burladora mas que Filis’ ~ . . . f63
43, “Otro.” ¢ Vida antigua del casado’ . .. f.640
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44, “ A una Seﬁora Carta ” .Beg.:* J uzgarés que atrevimiento’

f.66b°

N [Romance] % «Cruces en m1, que me espanto . f.68b
46. “ Glosa : En el montecillo sola que haré ?” Beg ¢ ¢ Un monte-
.cillo formado’ . . a L e ; £.70
47. “ Romance;” * Al pie de un seoreto roble - . £700

48. “ Otro:” “Una cautiva christiana’. . f710

49, “Otro.:” ¢Orilla del Claro Turia’ (gee No 33) .. f72

50, “Otro:” ¢El galan moro Galin’ ., .. £ 780

51. “Soneto:” *No me mquxetes, timida-en el rostro’ W £75

52, « [Romance] ” ¢Y¥ndia mia, tu lenguage’ . . s ibid.
53.-“Otro:” ¢Vosotros los de la barca’ . A {

54, “Otro:” <Al arma, al arma, amadores’ . " .. £770b

55, “ Otro:” ¢Un religiosso deuoto’ . : . . f78b

56. “Glossa:” < Quando me dige mi dama’ . f790

. 57. “ Ablando mal de los hombres altos 'y blen de los bajos.”
:Beg.: ¢ Obedeciendo al juez’ . , - : «  £81
58 “A. 8. Vicent Ferrer Romance 4 Beg ‘Glonoso Sant Vicen
TFerrer’ . . <. £.83
" 59, ¢ Contra los poetas toscos Octauas Beg ‘Por que caue
_en ragon y es cossa justa’ . Ty .o £.84D

60. “:A. una muger por que dejo entrar en su casa 4 un hombre
llamado Chmmla, siendo hermossa.” Beg ¢ Pensé solo contentaros.”:

. - .+ .86
61. “ Glossa al pie que dmo ‘Y que la-muger ninguna.’  Beg.:

¢ Ante el tribunal aguero’ " 5 e e 187
62. “ Enigma: ¢ Que lo que mas adoramos o

. 63. ¢ Candil, mandil y badil.” Glossa o . - £ 88

64. “A San Vicente martir en eco. Pregunta [el autor] y re-

_sponde el Santo:” ¢ Vicente esa pnsmn es fria—fria’ . f. 89

65. “ Candil y ﬁn alma mia” Glosa. Beg.: ‘Neoesitando de

luz’ w .. £.89

66. « Vertldo al Sacra.mento el Romance que d1ze De pecho.sobre
‘una torre.” Beg.: ¢ De pecho sobre aquel pecho’ 3 . f. 90
67. «“ En alabanzas del Asno. Soneto.” Beg : *El animal mas

fuerte en su tamafio’ - , R A ) |
- 68. “ De un Dotor Asno que curd 4 un enfermo Romance ? Beg.:
E Fue un academico enfermo’ . . . ‘ . abid.
. 69. “Al academico Mocha. .Romance . ot W K 92 b
70. ' A una muger.- Romance.” Beg.: ¢ Piensa burlarse de mi’
. f. 94
71, “ A] Sa.ntlsmmo Saoramento Romance Beg.: ¢ Despues
de algunos manJares 5 . . f.95.

72. “Romance & lo viejo.” Beg ‘Slempre ﬁnqué Don Martino’
.£.96 -
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73. “Consejo que di6é un casado 4 otro, porque le comunicé que

" tenia celos de su muger. Quartetos.”- Beg. : ‘Por vuestro dicho e

sauido ” . . ‘ i ’ f. 97
74. “A una Senora. tratandola de weJa, escnbm un mancebo lo
s1gulente Glossa.”  Beg.: ¢ Quando quise no quisistes” . f. 99
“ Codicillo de Cnsto en la Cruz” Beg.: ¢ Despues que yo
DIOS y hombre’ . - f.100
76. “ A una viuda. Romance.” Beg. ‘Bmda, (sic) solo de
marido.” . Sl £1010
AL la muerte del Rey Plnhpo LQuarto ?] nuestro Sefior,
~ glosando los quatro versos que la Universidad de Garagoga di6 que se
- glosasen y son los siguientes: Morir con tan gran valor” . f 102b
.78, “A la muerte del Rey Philipo primero, y sucession del segundo.
Soneto :” ¢ Cortd la parca el hilo y quebré el vaso’ . = . £108b
79. “Carta del escrivano Sin gusto al l1cenc1ado Monte[ue]rde

‘¢ Despues de salud y honor® . . < i . - 104
- 80. “Patemoster delas Mon_]as » Beg ¢ Las monJas que sin temor’
: £.105b
.81, ¢ Glossa,. ‘Ay pensamlento atrev1do ‘ 2 . £1070b
.82, “Sonetos.” *‘Hechado esta por tierra el pensamiento’ . f. 108 b
83. “Otro:” ¢ Amor, amor un auito he vestido®> . -~ . ibid.

_ 84, “Carta [4 Lisarda].” - ¢ Con mi acostumbrado estillo.! - £ 109
- 85. “Sobre la Esperanga, diciendo mal della ” = < o£110
86.“ Romance :’ *Mirando la mar que 4 Francia’ . . £.1110
87, % Quintillas:” ¢ La que de gracia es nacida’ . . f 113b
.88, “Satira de Lifian:” *“ Aqui de Dios, que me casan’ . f. 114 b

89, “Pues mi alma teneis vos.” - Glosa o + £.116b
-90. “Soneto:” ‘Palma, cedro, cipres, lirio, aguc,'ena . 1170
" 91. “Soneto:” Siento el dolor menguarme poco 4 poco - £.118
92, “Otro:” ¢Las no piadossas martas ya te pones” oo tbid.

- .93, “Ofro.”" ¢De humildes padres hija en pobres pafios’ f. 118 b -
*. 94, “Romance :” ¢ Pulida y discreta dama’ .. .- . £119
'95. “Soneto de Villalua:” ‘No mporta, de la ynuldla lag culebras’

f. 121

96. ¢ Otro » o8 o;os Jbueltos que del negro de ellos “f121)
97. “Soneto [de-pie forzado] de Villalva.” “¢Del rublo Apolo la

.sutil dulgayna’ . . . - f.122
98. “Otro:” *De un evano sutil dos vellas plemas (See Add. 10,

328, No. 110). . : . f.122b
99. “Cancion 4 la Adulaclon.” 'Beg ¢ Llamarse puede biena-

~ venturado’ . . o 2o & "H 108
. +-100, ¢ Soneto 4 ma cama.” .Beg. ‘Senora, cama, donde aueis
allado” . .. . . f1250

101. « Respuesta de la cama. Soneto . Beg. # “Querellas vanas,

'vanos pensamientos’ . 8 ‘ . ; . f.126

2



Pt SRR

LYRICAL POETRY. 29

.102. “Glossas de Vﬂlalua "Beg.: ‘Un martir santo aguar- .
dama’ . . oo, £1260

103. ¢ Cancion, é. S. Esmergﬂdo (sw Ermeneglldo ?) Rey y Patron
de Sevilla,” Beg.: ¢Oy es el sacro y venturoso dia’ . . £.133b

104, “Octavas al Tiempo.” Beg. : *Caduco tiempo que la culpa

 tienes’ - . . . £ 1%46
105. Tercetos é, una Dama quexosa de casarse con un -viejo.”
Beg.: “Si mi terrible mal y amarga pena’ . . £.135b
106 “Soneto 4 St Lorengo con equo (r. eco) Beg. : ¢ Lorenco,
bien podré llamarte marte’ . . f.138

107, “Otro:” ¢Dixoun portero al Papa. aqul a llegado f.138 b
108. “Soneto del P° Munllo y conversion.” ¢ Va_]o los ojos el Sefior
del Cielo’ . . . . . f£.139
109. “ Versos en ala.banga. de nuestro Padre S‘ Francisco por Fray
Diego Murillo.” ¢El que dar 4 un blanco tira’ . ; Lo f142
~ 110. “Canciones en alabanga de Garagoga:por los martires que ay
en ella. ¢Juan bien aventurado’® .. . . f.149
111. “YLoa en alabanga de la letra O (m prose) e g o f1B1
. 112. “Soneto 4 ung bieja (sic), de Leonardo.” - ‘Quien biere dar
mas bueltas tu rosario’ . . . o . f.156
113. “Soneto de Leonardo 4 una mesonera que se sentaua en des-
trado.” ¢ Quien te viere sentada en tu destrado’ ’ . f.1560
114. “QOtro 4 una Dama que le olia la boca, sin- afeitarse ni beber
vino.” ,¢Si nunca Baco, y siempre fuente biba (sic)’ . . £ 157
115. “Glossas de Villalba.”' '* Dios es, peeio, verdad es” 'f 157 b
116. “ Romance.” . ¢A fuera a fuera, aparta . Duran, Romancero,

wol. i, p. 46 . . . % . . f.158%
117, Glossas de Vlllalba ” . @ " Tzt s . £.1590b
118. « Al Labatorio Santo: Soneto.” ¢ Do esta,s soberbio, que no

ves, postrado’ . s . £.1600b
119. “Soneto de [Manuel '?] del Carplo ‘Quando de su brago

Dios ynclina’ . .. f161

120. “A la Navidad.” Beg. g & Sl. estays, mi DIOS, desabrido’ #bid.
121. “ A la institucion del Santissimo sacramento. Soneto.” Beg.:

¢ Costumbre es.del que ama si se parte’ . e %y . f.161d
122, “A la oraclon del Huerto. Soneto ” Beg.: ¢Decid, Seiior,
si teniades animo’ ‘.- 5 . g @ . 1162
123. “ Otro a la coronacion de espmas Beg. : “Coronadas de
espinas rigurossas’ . . . £.162b
124, « Al prendlmlento Soneto.” Beg. ‘Aun no bien de la
dura aspera tierra’ . . . . f.163

125. “AlaB.o.” Beg.: ‘Mano cruel descomulgada mano’ £.163b

126. “ Alosa.c.” Beg.: “Atan con fuerga tan furiosay braba,’ f.164 -

127. «“A la n[egacion] de S. P[edro] ” Beg.: ‘Otro martirio
Passa el Alma Santa’ . . . ; . £.1640



